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EN

MEETIN G OF THE HOUSE

~

-—>},—'.:.&3f‘=%‘—
RESOLVED, that  this Houfe dc
. maeet-at three o’clock in the aftcrnocn,
: and if at three o’clock there is nota
~ 'Quorum, M., Speaker may take.
the Chaxr and adjourn.

et A
udni

Q\UOR‘UM‘

RESOLVED, that ﬁfteen Members,,_, :
 Mr. Speaker included, fhall form a
'Quorum of this Houfe, competent |

to proceed.to the difpatch of Pubhc,, |
B}?ﬁnefs, '




~

I /‘A‘!f;SS‘_E‘MBLE’};E’?:DE.\LA CHAMERE.,

' RESOLU, que cette Chambre safls
fcmblera 3 trois heures: apres rmd:,_
p
et ﬁ a trois heures le. Quorum neft
pas. complet Mr.\ P’Orateur pourra..
~ prendre la Chaire et ajourner, .

—
/

.. QUORUM.:

Rit SOLU, ;qué quinie :'Membr'es,u
Mr. ’I’Oraieﬂf C'Oniprié, formeront le
QUORUM de ‘cet'e Chambre, compé~
tent pour procéder & Pexpédition des v

aﬁ"axres puLLqLes.; . R



NGRS

. That the Rule which eftablithes:
*:zhc[QjUO»l_{‘éUM of this Houle, be a: =
: fanding, Rule thercof.

- \@"7

o
That: upon ‘the: appea.ance of a:

QJORUM the Spcakcr thall take the

Chair, and the Members be. cal‘ed tg -
crder.

IV

T hat the S')e?l«.er ﬂlall always tzke
the Chair era Black’ Rod :is at
" the door, whatever the number cf
;v’iexncers then prefint | xmy be.

B




© Que 12 regle qui fixe le QUORUM
~ 42 cette Chambre {oit permanente. .

I

O\ue fur l’apparevce d’un U B
RuM, P’Orateur prendsa la Chaireet
les Membres feront appsl'cs 2 Lox
dre. o A .

Iv.

- Que I"Orateur prendra toujours Té;\:
-C‘mre, lorfque I’Huiffier 2 Verge -
‘noire fera a la-porte, quelque foit:
le nombra des Membres - alors prc-f.~
fents,



{5
V.

. *That when the Houfe adjdums.;‘ ‘
"the Meémbers thall keep their feats,
 until the Speak;:t leaves the Chau'. ,

VI..

- That - whenever the ‘Speakeﬁf-is :

‘obliged to .adjourn the Houfe for -
‘want of a Quoruwm, the hour at

whichfuch adjournment -is madc,_
-and the.names- of the M;mbers then .
- prefent, fhallbe inferted in the Joure.

nals. . ‘ C

&zsonvnn , that 1mxﬁcdxate‘y &ftﬂ‘
T ' the._



VLo
| ny' quand la Chamore.' s‘v’éjo'urne,‘_
les. Membres dorvmt teair leurs p!a-‘ :

- ces jufqu’a ce que IOxateur quxttala ‘
‘ ‘Chaxre.

ne toutes Tes fox,, que I'Orateur eft.

obllge da]ourner Ja Lhambre faute

d’an Quoruwm, I'heure que tel a-
journement féra fait et Iés noms: des-
Membres alors prefents, ieront inféa.
rés dans Ies _]oumaux,_ e

-——-%-—”"”"%t-——u ’ w P
DFS MNUT@S,
- 1.

RESOLU, qu 1mmcd1_a§r_nent apres:
, - que, T
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T ,ﬁhe Speaker fhaﬂ have. taken the:

. Chair-the minutes of the precedmg
day thall beread by the. Clerk to-the -

B ~end that any miftake therein may be .

corre&ed by the Houfe.

. / // —spex g@... ‘
-

Rsso LVED; That the Speaker fhalf" |

o preferve Order and Decorum, and -
~ fhall decxde Queﬁxcns of Order, fuh—-f )
.Je& to an appeal to. the Houfe, .

v H""* N

L That the Speaker ﬂlali not take ,
part in any: d‘ebate OF vote in: any cafe,

unle[s thc Houfe ﬂza]l be equally ,

dwxdcd,,, '



e

- que I"Orateur aura - pris fa place, les

Minutes du jour précédent, feront
lues par le Greffier, afin que s'il fe
‘trouve des erreurs, elles "feiént-cwri-_ .
- gées par la Chambre, |

LORATEUR, -
. I.K R

. Resoru, quel'Orateur fera obfer.
“ver ’Ordre et le Decorum, et dé- .

" cidera toutes queftions d "ordre, {auf
appel dla Chambre, |

1 L. '

Qxc ]’Orateur ne prendra aucune
part aux débats, ni ne votera en au-

,sun <as, . exccpte Iorfgue Ia Chambrc

,{era '

H .
.éﬁb% .



%

A . ( 9 -)
~ -divided. —He may give.his - reafons:_-
- for fo votmg He - thall ftand un-.
“covered When addreﬁin g thc Houfe. .

c 'm..

~ “That when the Speaker is ca!Ied ‘
.upon to- explam a point of order or
practice, he is to ftate the rule appli-.
cable to the cafe, Wxthout‘argxxment k
ey comment.

o | "%r'::;;:“{@._ o |

- Resorvep, That every Member,’
previous to his 'Speaking fhall ife
- from "his feat uncovered and addrefs-
hlmfe.f to the Speaker. o -

A. , 1,



‘v ( FAO 3

Tera ega]eme'xt divitée; alors if pouira

ra-donner les ralfons de fon votew il -

_fera debout et d‘*couvert, quand il 5’2« - |
~dreflera ala Chambre. AR

Pl

* “Que quand I'Orateur fera requis
“d’expliquer un’ point d’ordre ou de

_'.ipratxque, il doit citer la l'egle 3Pph-‘ :

~cable au cas, fans ‘argument m com--
mentalre.

" DES MEMBRES.
‘ReEsorvu, que chaque Membre, 24

vant que de parlcr', fe levéra décou=
wert, et s’adre{lera a I'Orateur.



o ( 3t ’

: II, o
T hat when two or more Mem‘bera '
o yifeat once-—th° Speaker fhall name

~ the Member, who is firft to' fpeak,
and the other or ot‘qﬂxs, may appeal -
to.the Houfe if diffatisfied with the
}Speaxct s decifion, by the queftion”
e whxch Member was ﬁr& up ¥

ar ..
" "That every. Member who fhall be
p‘refent“ when a queftion is put
,prﬂpamtsr to a divifion, ﬂmll vote
for_or againft the fame, »unlcs the-
'v‘Houfe fhall excufe him, or unlefshe -
be penoqaﬂy interefted in thc quef~
tion, in whm:h cafe he fhall not vo;e. -

1v.



L.- S
Q.e ‘qiand deux -ou ph;ﬁurs'
,N’embres {e Lveront en méme tems,
IOrateur no'rmera le Mcmbre ‘qui
parlera lé premier ; mais lautre ou "’
les autres pourront en appeller i la
€hambre, §’ils ne fort pas contens
de 12 décifi iondel’ Orateur, en mct—
tant la Quef’uon ¢ Eaz;z :f/} le've ke
jremzer«'? : "

R | :
Qxe tout Membre pre{'ent quand
on pofe une: (meﬁxon pour une dx-, ‘

vifion de la- Chambre, - doit voter -

pour ou contre, - 2 moins que Ja
Chambre ne]l excufe, ou qu'il ne foit
perfonnel}ement intéreflé  dans la; ,
queftion, auquel cas il ne doxt pas

voter. : S
S B2 - IV,



3y
IVl
' That \ivheri the opeabk'er is put;inc' B
~ a queftion, no Member. fhall walk

~out of, or ac-‘ofs the Houft, nor when N
& Member is fpeaking ' thall ~any

: Membcr hold difcourfe to interrupt -
'jhxm, except. to order, nor pafs be-
~tween him and the Chair, |

_ ’I‘hat a- Member called to order
fhall fit down, unlefs permitted to
explain, and the:Houfz i if appealed to

thall decide on the cafe,-but without -
debate 5 if there be ino-ap_'qual;' the de<

cifion of the Chairfhall Ehé_. {ubmitted
fo, o

5



N

(14?

S A
Q_e lorfque I’Orateur pofe Ia qUef- |

non, aucun’\/lembre ‘ne doit fortirou - ‘

_traverfer la- Chambre, quand un
' Membrc parle, on ne doit tenir ‘au«
~cun difcours pour I’ 1nterromprc, ex=
. cepté pour le rappel'er a Iordre, et
nul ne doit paﬂer catre lui etla Chabs |

Qu'un Membre appellé 3 Pordre
' doxt s’affeoir, a moins qu’il ne lui foit
pexmxs de s’expliquer, et s'il appel

~ le ala Chambre, le cas fera décidé
~fans: debat et il n’y a point d’apa-
pelala Chambre, la decxﬁo_n de ’'Ow
“gateur lera fuivie, ‘



‘\

o g *

'That no N’ember fhall fpeak dl{:-‘
- rcfpe&hl y of the Kingor any of thé

~ Royal Family, or perfon admimfter-.

“ing the Government of this Provinc € |

mor fhall he ufe” unm"mneriy orindes
..cent- lanouagf' againfl the: prmeedings

6f-ihis’ Houfe or. aoa;aﬁ pqrt,cular

Wiembers, nor thali he fﬂealf b~nd‘6'

the. qud’t on.in dgcate.

S VI .
' T hat each Member méy of right
require- the- quefiion or -motion in
difcuflion to-be read: for his informax

gionat any time of the debate, but
not- fo as - to- mterrupt a I‘uember «

-fpeakh.g S i

S WHE



R

; B )
B _— VI. A

. Q‘g’i’iﬁéuw ‘Memtre ne parers
‘.qu avec rerocé’c «da Roi- qm d’ aucun
déla famille Royme, ou de la per-
foune qui aura ;udmlrn“ra ion du -
Gouvernement- de cette P;ovmce‘

o ne fera-ufige de pro 08 indécent
_fou 1mprogr‘;'c;,;nr~. los procétésde ta

Ou conire ax.can I\«Iem‘ére»-- :

'p'a tic ulxer, et ne parlera que fur l%f‘
Queiltion en d»Lat. ST

. < ot U

7 c VTI :

Que c‘haque Me*nbre a‘droxt de
requérir que la Queflion-ou Motion *
“en débat, foit lug pour fon in! orma- -
tion en aucun temo des débats, mais :
-~ jnon pas. -pout mt»no'nprc le Mema- -
bxe qtu Pane. . g

v

E
[
\




| | | time, defire the Houfe to be cleared:

¢ a7 3
, VIH
Thaf no, Member ﬂmll f] peak more'

: than once on the fame quefhon witha
~ out leave of the Houfe, exceptin ex-
- planation of a. matertal part of his
~ fpeech which. may have been mifcons
. ceived, but then ke is-not to- intrgs
| Hducc new mattcx. '

‘ Ix;f

\\\\\

_than once, wnhout leave of the Houfe,,v
-—upona previous Queftion.. |

" That an.jr"Member‘ may at/ax'-x_yr"

Cof
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VL

Q aucun, Membre ne: par‘era p' us

“&une fois fur une méme queftica

fans la permiflion de la Charnbre,
‘excepté pour use ‘explication d’une.:

~ partie effenticlle de, {fon difcours, - la-

quedp pourroit avoir été mal entendue; -
mais alors il n mtrod'"fa aucune Mas-
“tiere pouvelle,

IX:.

: @’éﬁcuri M-éﬁ;b're ne doit parl'éi;‘ |
__plus-d’une fois fans permiffion  de'la
~ Chambre fur la Queftion préalable,

X..

'C&z tout- Membre psut: en: tout

temps dcmanucr que les ‘Etrangezs
: vuxdcnt



€9 )-

of ﬂrangers, and the: Speekﬂr ﬁmﬁﬂ

immediately give ditections to ‘the:
Serjeant atarnis to execate: the brder‘ h

, 'wuhout debate.

That it be. recommended to eVery
Menber wxﬂung to go out during
the fittings; to mform the Serjeant at

Arms, of the place where he may be

found 1f wanted.:.

X

»

That no Member durmg the f@f-

~fion fhall abfent him{felf for more - '-

" than one fitting at a time, without an:
- exprefs leave of abfcnce from _ the

Ry

N Houfe.. .

‘ XIH’&-( k



S ! ’?,0 5

, &uxdf'n. ?a Chm- r/e} et cv: ks ‘-r’s‘!’On :

_rateur urdonnera im med atement ag

Sevgﬂ)t darmes dﬁn faire exécuter

1 ordre fans debat.

Ty

o

Il eft recommande a c}*aqm Mem.f

bre, qui voudra. foitir de la Chambre

pendant la féance, de direau Sergent
d’armes, lcnrirmt ol on pourra 19'.'

grouver e“x cas de befom,

o
/

e ) _. X;Iv ' _:

“Qu’aucun Membre pendant 1a fefs
“fion, ne pourra s’ablenter de plus

d’une f{éance a la fois fans, une jer-

miflion expreflc de 1a Chambre.

&
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“LLGISLATIVE COUNCIL

L , :}‘1’_ o
| “That. aH mefTagcs flrorh this'Houfe

. tothé Honorable Leglﬂatlve Coun- .
<cil fhall be fent by-two Members at
“leaft, and in anfwer to 'a. meflage -
~ from “the Legxﬂatwe Ceuncil, the

number of : Members of this Houf"', 4'

" fhall be double- ‘the numb»r of the

Coufxcellors who may have brought- ‘

;he meflz geK/

"m. e

That v.hen Bxlls or meff 1ges from _

- the Affembly ate prefented tothe Le-

" gniatjve Loxmcﬁ, 11 thc Honorab;e

“Speakerand the other councellors rife,
-and the Speaker comes to the Barr to.
S - recewe



( 22 )
DU CONSEIL LEG;SLATIF.'
L/

 Que tous les meffages de ectte -
‘Chambre 2 I’ Honorable Confeil Lé-

giflatif feront - envoyes par deux

- Membres au foins, €t en réponfe 4. '
- un Meﬁage du Confeil"Légiflatif, e

‘nombre des Mc*nbrcs de cette Cham-

“bre fera dou‘oL du nombre des Con- -

Heillers qul peuvent avoir apporte le‘ o
£ meﬂage ‘ s :

| @e qaaﬂd des B Ils ou des Mef—,“. |
fages de lAfTemblee font préfentés

- au Confeil Le«uﬂanf il Honorable: -
Orateur et les au‘res Confe'ﬂers e
leven t, et que } .mteur fe Pl'ﬁ_eutﬁ'

+«
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A 'i'ecetve ‘the ‘fame, the Speaker and ‘

,Membevs of the ‘Aflfembly will rife -
. and receive their meffages thhm the
Bar of the Houfe of Affembly.

o
. “That Méﬁehcers'fro;ﬁ the ‘Hono-
rable Legxﬂanve Councﬂ {hall be

received into this: Houle fo foon as
-anfiounced by the Sgrjeant__at Arms.

S A
\That Legiﬁarwc Counceﬂors de..,
fitous of. hearing the debates, may.

have feats without tbe Bar, with-
&rav., ing whcn th. Ho "afe s c%carﬁtk“

STRAN-
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-3 la barre pour les recevoir, I’Orateuﬁ o

‘et-les -Membres de I'Affemblée fo
leveront et recevront leurs Meflages . -

“en dedans de I barre de la. Chambre-‘
d’Affemblec. R

 Que Tes Meffages de PHonorable

~ Confeil Légillatif feront regus dans .

* cette Chambre, auﬂitot qu ils auront
‘€té.anoncés par le °erg~nt d %rmes.

" Que les Confeillers Légifatifs dé- .-

firant - entendre les débats, pourront

__avoir des 'ﬁég; hors de la' barre, {u-

jetsa fe retirer- quand on vmdera la
(,hambre. N : '



\ ' STRANGERS. -
. f at: ﬁrancrers adwntted into the

Houfe\dus mg 'ts ﬁmngs, who maks. .

S T hat\every N’emberof this Houfe;*’
~ then prefent; have. the privilege of "~
© granting one" ‘Ticket toany.perfon he

~ may think propex, .Wh,lch thall intitle -

~ {fuch Aperf@n to‘remain in the lower -

 part of the. Houfe, without th;c_ Bar;

 JOURNAL;
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*© DES ETRANGERS.

. I.
- Que les Etrangers admis dans Ta
(}}{ambre,durant lesféances,qui feront.
-.du bruit ou fe conduiront irrégulicre-.
_ ment, {eront commis & la garde du.
Sergent d’Armes, pour fubir e ju=-
_ g?gment. de cette Chambre. .

I

- 0’\te chaque Membre de la Cham-
‘bre, alors préfent, ait le privikege -
d’accorder un Billet a t.le perfonne
qu’il jugira propubs; ieque! dennera
~drait & telle perfonne de reit r dans
Je bas dela C anbie en dehors de la

Ba:re, rias fans fdge,

c DU

L.
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’ jOUR\%A’L &y,

| o IL .“‘.
*hat-this Houfe thaltkeep fté fo"u l'a‘.; :

~nal in two Regifters, in-one of which:
. the proceedings of the Houfe and the
~“motions fhall be wrote in the Freach .
'Lavvuaue, wa ha tranﬁahon of ‘the

motions ougmal - .made in the Eng.._
Lith Lansuage -and in the ot?('er fhall =

 be entered the proceedings of - the -

Houfe and the motxo*xs in the Eng. .
“lith Language, thh a t,anﬁatlon of -
the motions ofiginally - made m tha
‘French LaDUL( ge-

T om

- That thereports {from fpecial Coma-.

: mmces, or {froma Commlttee of the

Who.e -
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DU j@URN AL &bo

_ _ ;'I.. ;
‘Que cette Chambre :'-t’ife,ndr'a fon
Journal endeux régiftres, dans l'un -
elquels les proecdés de.la Chambre.
© et les motions feront écrits en: langue
\ Fran- ;aife avec la-tradution des mo-
tions originairement faites en la~gue.
_A‘rurloife, et daus 1autrv feiont en-
s les plccedes de la’ Chambre, et
Ic-s motians en ] laxmue Angloife, avcc :
la_tradu@iba des motions originalies..
- ment f tes en iamue Pra gatfc..,._

L

-Qiieles rapports des. Comités de toute
14 < hambre, ou fpéciaux, addreffes, .
melages et teuies. autrvs tranfations -
R . ; o .



(’29?

'whole Houfe, Addreffes, . Meﬁéges;,i
) and all other tfanfaéhons or deliber~
 ations of the Houfe, fhall be put in
both languages, and thus entered.»in .

the Regifters, that-is to fay,- the Re-
folutions arifing from t‘leadehberatxons, .

. of the private -Committees:. in the,
* Regifters of the. Houfe,and the:min~..
“utes and. proceedmgs of- th\, ﬁud pri--

vate (,ommxtt»es entered in- boths -

lano'aa"es as above, in feparate Reglf.

ters ; ;and - -he minutes. of all Commit-
tees ﬁlan be del vered to. the Clerk of
the Houfe; to be prefcr\el with the

other papers on-the files.

e --% e z;%-_«s_ , ; e e
KULES or T HOUSE; -
1. L
That thy Rules - or the I—xo:xfe,
PO L - . fhﬂ )
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: .Oﬂdehberatxons dela Chambre feron@“ :
_mis dans les deux langues et ainfi en='
trésdans les: régiftres ; Ceft- a-dire les: ,
Réfolutious  des dé! 1beratxons des.’
. Comités particuliers, dans les Régif-.

“tres-dela Chambre, et les minutes et
procédés des dits Comités particuliers -
entrés dans les deux la‘agues comme
- deflus, dans des regiftres fepares et
. les minutes dé tous comités feront:
. deuvrees au Greffier de la Chambre, .
pour ctre cmlf'crvees avec lés autrcs Pad..
?mrs furlcs haffes.

. . :;_;:«,_
i ms REGLES bz 4 CHAMBRE
.

’ /ﬁ,A'

Qﬁ lcs Reglcs de. la Chadabre fe«
' roaﬁt .




’ , ( 30 ’ o
fhaH be obfcrved ina Commlttce of’
- - the whole Houfe, fo faras they may
- be applicable, except the Rule limit- |

- &mg,_th» ;m_xgs of fgcakxn g

(A
- That in alt unprowded cafes, res
fort thall be had to the Rules, ‘Ufages
~and Forms of Parliament, which fhall
be followed, until this Houfe fhall

~ think fit to make. a Rule, app’xcahlc:
to fuch unprovxded cafes,

=P~

CON TESTLD ELECTIO\IS
L ‘

L .Thla‘_t all P@:fons WBo-wﬂL qucﬁibn}
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--'fo'nt obferVees dans les: Comxfeb de

‘.,toute Ia Chambre, * autant’ que]les fe-

- “romt appl:cab]es, excepte la regle qui
«?hmxte le dr01t de parler.,

'\TH..

O\ue dans tous les cas 1mprevus on
~ alra’ recours’ aux Reg‘es, Ufages et
" Formes ‘du Parlement ; le_fquels fe-
ront fuivisjufqu'a ce' que cette Cham-
. bi'é','"jude A propos de faire une Régle
- ou des Regles: apphcables a tela cas
"jumprevus.

Dzs ELECTIONS CONTEBTEES,

Qze toutes perfonnes qm voudrort
¢ : quef
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f.ahy retums of Members to: fervesin
- : this Aﬂ‘embly do queftion the fame

- withinfourteen days * next after any
mew return fhall be bro'rght m.

I

“That all matters which thall come -
in qué;{’ciop touching returnsof Elec<
“tions, tha'l be heard at the Bar of the

- Houfe; either before the Houfe, ora

" Committee ofithe whole Hou'e or, be

xeferred to a fpecial ComimttPe as -
*cn'cumﬁances fh;.ll requlre. : a

. That all petitions co'ﬁplam‘ng of'
unduc EleGions, ﬂ all bP dJre and
' - pcmted

> Und“dﬂcvd to be fOu:teen ﬁttmg days,

»o .
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iqun&ﬁmnvér aucun rapport” d’Ele&x-.

, Qnsdes(Membres de cette Affemblée,

| .‘.}e’s queftionneront dans les quatorze

. JOUI'S * aples tous nouVCauX raPPGrtS
falts« . -" : o o

B

Que foutes matieres de plainte -
- touchant des retours délections fe< =

Tont entendués 4 la Barre de fa.
- Chambre par la Chambre, par u;fyf_‘: "

Comité de toute la Chambre, ou

- fercnt referces i un Comité fpécial -

felon” que fes cuconﬁances le deman-: .

’deront. . o

Que toutes Pétitions portant pla'na

tes contre des El_e&ions 'il}ég’a-‘es; .

D .- expliquercnt’

‘ Emendu, cpatorze Jou{s de Séance,



&
E
iy

(35)

'pomted in the charges .of complamx, <
- whether againft fitting Members,
- 'Shenffs or Retuxnmg Oﬁicers. ~

R A
“That the Houfe fhell firlt deters

E mmewhether any petmon, complamn
'mg of an undue Ele&non, ‘contains

matter fufficient for t‘le Houfe 1o

- proceed upon,

That if the Houfe fhall determine

* that a petition does not contain fuffi-

clent matter to proceed “upon, fuch

- a Petition fhell be difcharged, -

N .

VL
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exphqueront clairement et avec pre- 3

« ¢ifion, Tes cau{es de plamte, {oit con=

“tre ‘Membres ﬁecreans, Shenﬁ‘s om .
~O‘ﬁmers Rapporteurs. '

Qe premlerement ]a Chambre

defermmera {ur toutes Petmons, fi _‘
elles . contlennent matiere fuﬁ‘ifante A
pour que la Cham’oxe s’en occupe, o

ey

}“Cj’e fila Chambre determmc,, |

qu'une Pétition ne contient pas ma=.
_tiere fuffifante pout - s%n. occuper',
tellc Peutlon fera dechargee. ~

o
0
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That 1f the Houfe does’ dete mmeg
that a Petition contains fuﬁicxcnt mat-
ter to.proceed upon, a day ’_hall be
fixed for trying th s¢ merits of fuch-
‘Petmon. e S

VIJ,.

That if Petmoners objéa: to the-
‘vores that were given or. offered ag .
the Poll, they fhall by themfelves or
. "agents- give (in a conve enient-time to.
- be fixed by the Houfe) to- the fitting
Members or their agents ; lifts of
- the perfons agamﬁ whom they are
- o objett ; giving alfo the. “different

*heads of the obJeé’aons, and diftin~
;- guihm«r them a;ter the names of the
. voters objeGtedto. .~ |

And thc ﬁttmg Members fhail fur
nifh
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Que fi Ia Chambre décide qu'il’y
-a dans une Pétition matiere fuffifante
pour s'en_occuper, un jour fera fixé
pour entendre les mérites de telle
Pétition.-

VIL.

Que lorfque des Pétitionaires ob=
jeCtent aux votes qui auront été dona.
nés ou offerts au Po//; les Péiitionaires
ou leurs: ageuts remettront dans un
~ tems convenable, qui fera fixé par la
Chambre, aux Membres fiégeans ou
2 leurs agents ; des liftes des perfon-
nies contye lefquelles ils veu'ent ob-
jeGer: donnantaufi les divers objets
d’objections, et les diftinguant apres
les noms des voteurs obje@és 5 ¢t les.

D3 Membres
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nith F milar h&s to the. Petmoners Gt
 ¢heir agents...

C VL.
, That no Exparté eudcnce thall be .
admitted, nor fhall any written evi- .
dence be recelved where teﬁnmony.

can be produced vsva wocé,

‘IX'. -
That the parties may-. be heard’ by :
Council, and that Mezrbers Comi-
plamed of ﬁml! be heard ‘in their pla-
ces, as well -on the matter of corre
plamt as on the ewdence, but they -
muft withdraw before a dmﬁon on
any quc"ﬂon. o

X



NMembres fi¢gans ou leurs agens fours - :
- miront des pareilles liftes aux Pétie-
~ tionaires ou a leurs agens;

VIIL:

Qu’aucun Témoignage Lx parse ne

. fera admis, ni agcun Témoignage

par ecnt fi-on peut le produire Vz‘vw
e ‘ocey

- IX.
Qua ies parties  pourront etre ens -

tendues par leur Avocat, et pourront

les Membres; contie qui il y- aurgit -
“plainte-par Pétition, étreauffi entenw -
dus en leurs p‘aces tant-fur la matie -
re de plamte que fur le Temongnaae o :
. mais ils ‘doivent fe retirer avant que -

Ié. Q&Pﬂ.\uma ;OLt th. .

7 .
ae N
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" fhat' the- evidence in fupport of
Pentlons, thall firlt be heard and the
« evidence in behalf of the: partles coms=

~ plained of; fhall next follow,

.
That" after a- witnefs thall have
" been examined by the party calling. -

-~ him, and crofs-examined by thé op=
~ pofite party : eviry: Member- of the:

Houfe may propofe in thmg ‘to the’
- Spezk-r, fuch queftions as he” may""
thizk proper to put, whch thall be:
‘put to the witnefs by the. SpeaLkr,:
unlefs e thinks them not’ pertment-‘
to the fubje;  but’ the fenfe- of the -
Houfe may. be: tsken thereon, if the'
- Meumber propoﬁng ‘the - queﬁxomi’ |

ihould requzrc it, - |
s - XiL
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. Que les Témeoins au foutien” des’
_Pétitions feront premierement entena

dus, et enfuite les Témoins de Ia.

‘part des -parties contre .qui fera: las
phinte, -~ A

s

X,

‘Qu'aprds qu’un ‘Témoin aura été
examiné par la partie qui le produit,
et contre examiné par la-partie oppos

fée; chaque Membre de la Chambie
pourra propofer- des. queftions par .

~ecrit en s'adreffant 3 1’Orateur: et
YPOrateor mettra telle queftion aux

~Témoins, 3 meins qu’il ne le juge

nullement convenable, mais le Mem=

- bre quilaura propofée pourrmt en.

;appeller a la Chambre.. o
- XIL
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T hat i i cafe of a debate: arificg or
the propriety of a queftion propofed
" to a witnefs, or any other matter or

. thing touching any conteﬁed election,.

- the parties and their council thall'be -
vdu‘eét\.d to withdraw whilft fu fuch' de- m'_;

" bateis depending, and after the Houfe'

has determmedon the: fame, they fhall
be again cailed in.and informed by’
the Speaker.of the decifion and refar

1uuon of the Houfe thereons. - .

XIII'

. That thb partxes mtere{’ced in any
contefted - Elections fhall deliver to

. the Cl’éi‘_k Wi,thiﬁ a reafonable time
Beforc‘}the day fixed for hearing the

‘merits thereof, alift of fuch witnef-
o T sy
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O\le $’il furvient quélqués débats

fur une queﬁxon propoiée a un Tés

mo'n, ou fur aucune. matiere ou a:ho.=
fe toach‘nt une’ Ele&ion cen{eﬂee 3
Les- part;es et leurs avocats {e retlre-

~ ront pendrmt les débats, mais apres ;

que la Chambre aura décidé fur 'af~ - -

faire en quef’uon ils feront rappelles '.
et feront informés par I'Orateur de
~ la décifion et refolutlon de la Cham,gr‘;

bre Ia deﬁ'us. '

\

X1,

_ Que les part’es int€refltes dans au-
cune glection conteftée, remettront au

Greﬁier dans un tems convenable a-
vant le jour fixé pour entendre les
mérites au iond, unclifte dcs temoms,

PaPlCI' s



fes, papers or records as” they think .

neceflry. ~And the Spc;ker fhall’

* iffue his warrant for the producing -
- papers and records and attendancc of

, gmtpeﬂ'es accord ngly

That perfons refuﬁncr to obey the \3\,:
Warrant of the Speaker thall be con.
fidered guilty of a contempt of the _.

Houfe,and taken into cuftody by thc
o :Sngwnt at Arms. -

N
o

"That in al cafes of conte{’ce& Elec-

. ’tlo*ms refe'red to Corx mittees, they'

ﬂialfoll« w. the rules of the. Houfz,

as neany as c;rcum&amcs will per-.

- . mlt;
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papiers ou reglﬁres qu’ils. 3 eront
neceflaires ; et "Orateur fera fortir
fon Warrant ou ordre afin’ de. faire
»‘produlre les papiers et remf’ms, ou
pour faire venir les témoins. -

- XIV.

“;;i;(me toutes 'pér{onn‘és’ refulant o=
~ béir aux Warnmﬁ ou ordres de I’O-
* rateur feront confidérées 'cotipableé de
»Mepm‘ de Ia Chambre, et feront arrée
tées par le S: rgent d’Armes, o

- ’xvi..

Qe dans tous-les cas des Ele&*ons
contcﬁees qul feront referees a des
fcomltes, ils fuivront, autant que les

cxrconﬁanees permettront les rogles .
E adoytees
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And {fuch Committees fhall re«

port the evidence produced .before
them, and the merits of . the cafe, as
it fhall have appeared to them ; to« .
gether with their refolufions théieon,

XVL

“That if either of the parties, their
Lounfel or Witnefles, thould. fpeak

' _indecent langnage agamﬁ~any Mem-

“ber of theHoufe or againt the Rules -
- of the. Foufe s he or they may bp

called,lo order, by ‘any Member ri-.

fing in his place claiming privilege.

—SriEife—
DIVI::’ON OF THE HOUSE

“That _ppqn ~a,,dxvmqn in t_h_e Houfe,



: : ( 48 ) | g
-adoptees parla Chambre, -et. tels cos . i
mités feront rapport du. temmgnage' P
 quileuraété pfoiult avec les. mérites
det aFaire comme cela leur aura pa~
1 ; 1femble leurs Refoluuons &

 deffus,

‘{VI e S
- Qe fi quelqu unes des partxes, feur
5.: couifeil ou  témoins, parlmenf indé-
‘cemment conire aucun des Membres
 deld Chambre, ou cont:€ les ,rwghsl
- dlcelle 5 ils feront app Hes a.-lordre =
| par aucun des membres qui fe levant

a fa place, reclamera, le- pnvxlﬁ'ge:° :

}d“)’d 0 “

DIV;SION DE LA CHAMBRE

Qc far une. dmﬁon dans Ia

DZ Cham<
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. t‘pe names of thofe who vote for, and -
" of thofe Vv‘m vote’ acram({ the avef-
»txon thall be entered upon the Ml-'i"
nutes, if fix Merr bers rcquue te .

. MOTIONS &, Q}; smomfs. -
T hat a motion to adjeurn {hall al.- '

Ways be'in ordcr. .

Y

II. .

That a motlon that the Cha'rmarr
| leave. the Chair, fhall always be in
- order, and fhall takc pla.ce of- any 0= '_

thcr motion. .
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‘Chambre, les noms de ceux qui
~ont voté pour ou contre la queftion,

~ doivent &t ¢ entrés fur les. mmutes, i

: 'ﬁx Mernbr alcﬂ requierent.
__% ,<<,.... =

Dzs N’OTIO\IS ET DES %IES-v_ -
: TIJNS '

| (@. iné Mo.jlon pour ajoumer eﬁ
tOUdel‘S d’ mtare. e

‘ (Q qne Motlo'l que le Preﬁdc'i...
‘ qultte la Ch'ure eft toujours d'ord-e

et d01t etze décidée avant toute autre
Mot'_ n. ;

D3 - IT1,
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I
T I’{qt 110 motion fhali be dﬁbated
“of put, tnlefs the fame be in wntmg:.__
‘and feconded. ‘Whena motion is fe~
c:mded, it fhall be read in Englifh |
X a“ld in French by the Qpe:akc:‘r, if hP 15
_ fr'aﬁer of. the twg Jan'ruages if not, -
' the Speaker thall read in either of the
two languages meft familiar to hin;-
and the reading in the other language
fhall beat the table by the Clerk or
: h's Dcputy before debate..

T ’hat after a moticn is read by the
~ Spezker, it fhall be depmed to be mv«"
poffeffion of the' Houfe, but may
be‘withdrawn at any time before de-
~ cifion or amendment, th permxﬁi-a‘

on of the Houfe. o
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CHILC
Q} aucune Mot;on ne fera debata
tue’ ou posee, a moins qg “eile ne foie.

par &crit-vet- fecondée, et quand une*

]VIotlon» fera-fecondée, elle fera lug:
~en Ang'ois et en. brancoxs par ’'O---
__rateur, s g pqﬂ'ede ces. deux langues;
f non POrateur fera le&ul e dans celle-

R de ces deux langues qui lui fera fa-
mlhere, et }a lectureen Lautrelingue -
- fera faite par Je Grsffier 2 la table, oy -
Député qui la poﬂedera, avant d’étre ..
d’ebattuer '

~ PR

‘Qu’aprés qWune Motion fera Ia@
: pér‘l’Orate‘ur, elle fera censée étre en
\ la - pofleffion dela Chambre ; elle
pourra néanmoins étre en.tout temps
retisée par permiffion de la Chambre,
~ avant d’étre décidée ou amendce.
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V. ~

' That When a queﬁwn is under Ee«
bate, no motxo : thall be 1ef‘elvbd Urn-
" 1efs to am eud it, or comrnt it, or fo
pof’cpone it to.a certain day, or for

the previous qu\,[hon, or for to ad- B
Joum. .

“That the 'pr.eviot-.s‘ queftion untll'
it:"1s - decided, thall pr eclude ali a- \-,

‘mendment and debate of the main

qwfnon, and ﬂia‘l be in either of

~_ thofe forms: ﬁlad the main queftion
 bénowput? Or that the. qucf’cfon"

be now-put,
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Qe quand iine q.l“{’non eft en dé-

bat\aucunc motion ne doit étre regue, -

.4 moins qn‘ellé ne foit pour lamen-
- der,la remettre 2 un Comité, 1aj Ouz'-#
kner 4 un cer-ain JOU , -ou pour Ia,

qucmcn p a]able ou g@vu aournsi,

VI

(Le la queﬁxan prealab]e, 512fq'1’a

xclut tout" ‘

" ¢e quelle foit décidée,

-amendement et débat fur.la quelion
- principale ; et doit étre dans "une ou-
- Pautre de ces fo mu]es-la queftion

principale. fera telle maifitenant mifd
- ou que la qucﬁloq fo:r malitenant

mife?:
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ViL

Th t’ ‘a ‘motion for ‘commitment "
until it is decided, ‘haﬂ pleczude alk
amendment of -the main queftion.

oV

That a1 queftions whether e’
Committee or inthe Houfe, thall be
put in-the order they are moved- -

o

T hat no thetion premced by any”
pnamme Ahall be adm;tted in ﬂus
Houfe.. . e
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Vi

QJe jufqu a .ce qu ‘une rpotxon,;' _
pour référer une que’hon a un Co- *
1mité, foit décidée ;on repeat propo-
“fer aucune metien  d ’amendement
{ul la queﬁxon principale, -

"VIII.."

Que toutes cme{’nons, foxt en Cos-
mité ou danS la ChamBre, feronp
mlfeo fuivant [’ or drc qu elles aurom:
&té propofees, :

IX. v
(Lx aticune motion precedee d’ure
préface ou préambule ne fera admife

dans cette Chambre.

 AIDES



RS
© /AID axo SUPPLY.

3

_ RESOLVED, that if any motion be
" made in the Houfe for any Public
Aid ; Subﬁdy, Duty or Charge upon

. ,the pcople the co*“.f deratxon\and ‘de

bate thercof thall not prefcnt y be
entered upon, but 3(1}001‘[‘6(1 till fuch
. further day.as the Houfe fhall think
" fit to anpomt ; and then ' it- ihau be
referred - to a Ccmmiitee of " the
“whale Houfe, and their oplmons to.
‘be reported thereupon before any re-
folution or vote-of the Houfe do pafs
' -_,thereppon. ‘

oL
’Ih&t all " Aids - and ‘Supplies

°

\ : ,,,,gramed
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A1DES ET SUBSIDES.

ResoLv, que fi aucune motlon

<eft faite-dans la Chambre pour aucu~

ne'aide, fubfide, impot ou charge fur
le peup!e, la conﬁ:lcrauon et débat
~ de telle motion ne doit pas fe faire
tout de fuite, mais fera a)ournc jule
quia teljour fubféquent que la Cham-
'~ bre jugeraa propos d’appointer, et a-
lars 1 objet fera reféré 2 un Comité

~ general de la Chambreetle rapport. ,

- de fon opinion fera fait, avant qu’au-
-cune réfolution ou vote foit pafsé fur
Tobjet en queftion, - |

1I.

Qc touteé axdes et fubﬁdes accor=
- F - dés
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p’hes gmted to his MaJeﬁy b‘y the

~ Legilature. Qf Lower Canada, are '
~ are the fole gxﬁ: <5 the Affembly of
 tK's Province, and all Bills for grant- -
ing fuch aids and fupt,les ought tobe- -
gin with the Affc mbl}, as ‘it is the
undoubted r’ gI‘t of the Affembly to
dire&, limit and appou‘?t in all fuch
Bills, the ends, purpofes, confidera-
“fion; ‘cond;tions, limitations and qua- .
- lifications of fuch Grants, which are -
‘not .alterable by tl..» Leg ﬂ,.t‘ve"
_Council,

| L

T hat in-crder to _expedite the buﬁ;_ ;
nefs of the Legiflature, the Houfe
fhou]d not mf {-on the the prlvxlege g

_;.c‘la}{md and Pxerc)fed by t.‘em, of
il A Ia) mg

LRy
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Cdés {a Ma'ef’e parla Lemﬂa ionda
Bas Canada, {ont le {éul don de PAT-
femblée™ “de cette Provmc “Et que
tous Bilis pou/r accomer tel e3 axdes
- et fu“ﬁdes dox‘unt co'nmanc ¢ dans
I’AfTembl e, parceque . cd% le dro~
inconteftable’ del’ A{Tm‘b ée de dx
ger et de pointer dans chacun d= ces -
- Bills, les fins, les bu:ts,» confidéras
‘tions, conditions, limitations et qua-
ifications de tels dons, lefquels ‘ne
“peuvent étre al*eres par le Confe;l

" chxf' auf'

L.

. Quafin daccélérer les affaires de
Ia Légiflation, la Chambre ne doit
~ pas infifter fur le Privil=¢c reclamé et
.,excrcc par ¢elle, en reuttantdes Bills.
B Fa  vénant
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”‘faymg afide Bills fent from the Le-m-. :
gﬂanw Council, becaufe they im-~

* pofe pecuniary pmaluw, nor of laying

- afide dmer\dmer‘ts made by the Legif=

Iatwe Council, b‘,caufethey introduce
~ into or alter pecuniary penalties m
- Bills, fent to them from this Houe ;.
; prowded that all fuch penalties there- R
by ﬁmpofed, are only to punith or
- prevent crimes and offences, and do
not tend to lay a burthen on the fub.
. je&, either as aid and fupply to his -
; Majefty, or for any general or fpecml _
purpofes, by Rates, Tolls, Affeff: .
ments or otherwife, -

BI LLs
Lo

RESOLVED that every public Bill
- fhall
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venant du Confeil Leglﬂattf pou.r" |

raifon’ q@’ils imvofent des peines pé-

cuniaires, et en rejettant les amende-
ments faits par le Confeil Légiflatif,”
- par ce qu'’ils introduifent ou alterent.
Iés : Pénalités pécuniaires xmpof*es ‘

par les Bills qai lui {ont ‘envoyés par

Ja-Chambre;. pourva que telles Pé<.-
nalités impofées en iceux,. foient feus
~lement: pour. punir ou prévenir les.

crimes et offenfes, et quelles neten=
dent” pas a mettre une charge furle

- {ujet, foit comme aides ct fubfides
accordés & fa Majeft€, ou pour-au«.

cuns effets généraux et {péciaux par

e moyen de droits, péages, confas-

ttons ou autremcn:.. N

DES BIL LS.

RESOLU; _(Lve tout Bhl ruohc_-\"
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ﬂmll be mtroduced by a motion for
_-leave fpecxfymg the title of -the Bill,

- or by amotion to appomt a Com'mt-q ;
© 7" tee to prepare and bring it in, or by

~ an'order of the Houfe on the repost
' ,of a Commxttee, "

‘ ':ij That Bills of a ‘prixlr'at'efnétﬁfe fhéﬁ}
~ be 1..troduced by a Petition to be pre-

: fented by a Member and feconded,

L.
~ 'That Billshrélativq to the Criminal -
‘Laws of England in force in this
- "Province, and to the rights of the =
o*e"tant Cierg I, as fpecified in the

| B ac’*' -
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- fera introduit par une motion, pour’
avoir permiffion d’introduire tel Bill,
dont le titre fera {pécifié dans la Mo- -
tion, ou par une Motion, afin de
nommer un Comité pour le préparer
et le foumettre 3 1a: Chambre; ou
- par un ordre de“la Cha\mbr\, fur le -
| rapport d’un Cozmpe. '

L

" Que tout Bill privé doit &tre intro-
“duit par. rcque e prefentee par. un,
M»mbrc et ﬁ.cond;c,

HL

Que. les Bills relatifs aux Loix-
~ criminelles d’Angleterre en force en
" ..cetee Province, et aux droits di c'erw.

: "ge Proteftant, tels que fPCCxﬁeS dans
: PAGe
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' alt of tl;‘e 31& year' of His Majeﬁg,

chap 31. fhall be mt:oduced__lrrthe ,
"~ Englith langtage; and .the Biils
_ relative to the Laws, Cuftoms, Ufa-

- ges and Civil R:ghts of th's Prov- "
ince, thall be introduced in . ‘the
. French language, in order to pr\.fcrvc;
* the unity of the tcxts

oo

That fuch®Bills as are prefented
thall be putinto both languages, that
thofe in Englifh be putinto French, .
and thofe prefented in French be put-
into Englith by the clerkof the Houfe -
or his Afliftants, according to; ‘the: di- -
_rections they may receive before they

" beread the firft  time—and when fo

- put fhail alfo be . read _eac_h‘\nme in
o both..

i
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Padedela 3irie année de fa Majeﬁc

chap 31, feront introdits en Lan- -

- gue Angloife, etlesBilis refatifs aux
loix, coutumes, ufages et droits civils
~ de cette Provxnce, feront - introduits
- en langue Fram*o fe, a"m de confet-
ver 1’u‘ute d»s tcxtes.

IV o

© Queles Bills préfentés feront fiis

‘dans les deux langues, que ceux en
~ anglois feront. mis en frangois, et

 ceux préfentés en francois feront mis -
en anglois par le Greffier de la Cham-
‘bre ou fes affiftans, {uivant ’ordre -
(qu’ils en récevront avant de recevoir -
Ia pfem"iere le€ture, et lorfqu’ainfi -
. mis, . feront auffi lus chaque fois dans.

,'les deux 1angues, bien ente*xdu que.
' chaque
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both Iar*ma«res—-w ‘1 undzeftood -
that eac‘h Member has a nght to
© bringin any Bl in his own’ lan-
guage, but that after the fame ﬁn‘l
be tranflated,; the text fhali e con-
fidered.to be that of the lancrnage of

" the Law to whxch the faid Bill hatb

’ reference,

| That no Bill fhall be committed |
or amended until it thall have bzen
twice read. '

\4 8
That 2ll amendments {hall’ be Te-

ported to the Houfe by the Chair-
- - man



ey
chaque membre-ale droxt d apporter'
- aucun Bill dans fa-propre langue, -
mais’ qu "aprés la tradué’txcn d’icélui,
Lk\texte fera confideré étre dans Ia
“langue de 12 loi auqucl le dxt B;ll aura
xapport. '

. V‘

(El aucun Bill ne fera remis 3 wva

Comité ni amendé avant qu 1l nait
&eu deuxfo‘s, o .

VI
O\ue tout 1mendement doeit &tre
rapportca la chambre par le Préfi-

dent en fa plac", apres le rapportie
, A v Bill
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'manﬁandm gin his ylace Aftex feport

‘the Bill {hall be fubje@ to debate = -

f __&ak.,n

and amendment in ‘the Houfe before.

the quefhon to engrofs it ihall bci-

N

Thﬁt evcry Bill' fhall receive three
feveral readmos _each on chﬁ"erent, -

days, prewous to its bemg pafled,

- except, in urgent and cxtraordmary -

.occaﬁons, when it may be read twice

o “or thnce in one day.

T vm

That wben a Bill i is read in the -

- Houle, -the Clerk fhali certify the

readmrrs and the txme on the back:
' o IX:
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B 11 fera de nouvean fu_]et auﬁ debats
. et amendement dans la Chambrc, |
avant gue la Queftion pour le grof-'

foyer foxt pofee. o

fVIr.

o Qle tout Blll ‘recevra trois dlﬁ'eu'
- rentes leCtures, chacune 2 daﬁ'erent_f:.

%

~ jour,. avant qu'il foit paffé, excepté

"que-dans les. occafions, urgentes et

~extr ao_rdmalrcs il pourra étre lu deux

ou trois fois dans un jour. -

VIII

Que quand un Bill e{’c Iu dans Iad-» L
‘Chambre, le Greflier doit ceruﬁer la

ie&uxe et le tems {ur le dos. .

. %

. ’ e 3 v
. g - -
Daect . -
] U .
. i *



IX.

That Bills commxtted to a Com-
mittee of the whofe Houfe, fhall firk -

" be read in French and Englith

through, by the Clerk, and then read

by the Chairman and debated by
" claufes, leaving the Preamble and Fie

tle, to be laft confidered. .

~ *That when a Bill paffes the ‘Hotife,‘
the Clerk fhall certify the fame,
with the date thereof at the foot of
the Bdl

.- *That a fimilar. mode of proceed-
S S
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IX.

* Qu'un Bill référé 3 un Comité de

foute Ia Chambre, fera premlerement ’
. en anngms et en Anglms, en en=
“fier par le Greffier; ‘puis par le Préfi-

./ dent, et enfuite débattd, . claufe par

- claufe ; le préambuleet le titre feront: a

conﬁdcres en dermgt.:

Qe quand un Bill 2 2 fan&on

Yo

~dela Chambre, le Greffier doit le
- certifier et le dater au bas-du Bill,

. g

Ql on procedera de I méme ma<
Ga . merc




B ( 75 ) .
';ng fhall be. otSfcr\ed with- B’Ils, o

. which have orrgmated in-and- pafreclf; .

the Legxﬂatue Council, as wrtfr Bills

“originating in this Houfe.

....» ,,,,,,

Rules relatz‘ve £ lbe mtroduﬁzon, fs’c. :
 of Private Bills.

. ResoLvED, that no Bill be orders
. ed or perrmttcd to be bro‘ught in, or
any Petition for any work propofed
- to be camed on by tolls or duties to
be levied by fub;eétmg of particular

- places to the fame, until fuch Peti-

tion. hac been referred toa Commrt—
tee, and they haxeexammed the mat- ‘
ter thereof and reported the ame to

o the Houfc. S | N

S R N
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- mere tant pour les Bills qm auront'_ 4’

: ,pns'%leur origine et paﬂ'e “dany le.

o Confed Legvﬂanf que pour ‘ceux qui
auront pris Jeur: orxgme dans cctte:_

‘ 'Chambre. ,

-—é?* m_,'#“"" )

Regfe:r relatwef il ’mz‘roa’ué?mz &’a:,

de.r Bills pr zves.

“aucun. ouvrage”a faire ‘par péage o

- droits i impofés i cette fin, dans azcm

lieu part: culur, avant que tel'e p-tia-
: _tlonat été referee aun- comxte qul

_examincra 1a matiere et en fera rdp- .

“ _'iwrt ila Chambre.

‘ REsoLU, %’l! ne foxt ordfanne mf o
pmsmls dmtrudkure aucun Bxll fug=
aucune Pc ition, tendante a prop )fer .



ey
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 'THat Wﬁénéver ‘any - Petition- or
v_Bdl prefented to the Heufe, thal{*
have been referred: to & Committce’ro o
\ cxarnmc: thc matter thereqr, andire
~ port the fame asit fhall appear to.
them, to the Houfe, the Houfe will:
‘not admit-ary Petition:rs to beheard
by th'mfelves or Counm agamft
fuch Petition or Bill until the matter.
thereof l’.hall have:been ﬁrﬁ repmte@lw
1] the Houfc.. ,_

~°That the Chairman of the ‘Coms. |

~ ittee for any private Bill do not-fit

ther‘eu.po'nv without: 'g’v'n'n*;é 'Week"s

‘potice. thefof fet up in the lobby .
' ‘ IW;




Q_e lor{qu aucune Petmon ou’ BﬂE
B prefunte i la Chambre aura éré réfesé
2 un Comité pour en exammer la ma«
~ ‘tiere et en faire: le rapport: qui leur
o paroxtra convenable,la;Chambre n’ad~ - -

. mettraaucuns Petmor'ures A étre ens

tendus.par eux ou leur, confeil, cone
otre telie pétition ou Bill, jufqu’a ce:
~ quela maticre ait &¢é d’abord rappox:-*
© téedla Chambre. ' o

/f;‘

I ' & |
" Que le Préfident d’aucun Comit€”
for fin:B"ll'privé?,': ne doit fiéger a«
* vant d’en avoir affichs notice dans ° ‘e
.veihbule de Ia Chambxc, huxt “jours--
T iv,.
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AV

That all perfons whofe m‘ereﬁ or
property may be affected by any pri
vate Bili, thall appear in perfon bea
fore the Committee _ to give their
confent, and if they cannot perfon. .
nally appear, ‘they .may fend their
confent in- writing, which fhall be
proved before the Committee by one,
er more. witnefles...

vt

That when any Bill thall” be
brought into the Houfe for co: nfirm-
ing letters patent, there be a true

. copy of «!*fut._h letters patent annexed.
- tothe Bill AR

., PETI.
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V.

- €ue toutes parfonnes dont Pinté=
&t ou propriété peut Ctre affelté par

“aucun ‘Bill privé, = comparsitront

perfonnellement devant le Comité, -
pour donner leur confentement et

- que s’ils ne peuvent comparoitre
‘_,quonnellement ils envoieront leur =
" confentement . par - é&crit, qu1 fera. -

prouve devant le chmtc Ear un o ’
pluﬁeurs temoms. oy

h"‘: -

%e lorfqu aucun Bill ﬁ:ra apporte
dans la Chambre pour confirmer des-
lettres.. patentes, unevraie. copie des
dites lettres patentes fera annexée au:

- dit Bdl i
" Dis

S
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?::,TITIOVS &cw e

Ly ~ 1.,;. |
T hat Petxtzons Memorxals and o=
~ ther papers “addrefled to this Houfe,
fhall be prefented by'a Member-in
~his. place, who. fhall be anfwerable
to this Houfe, that they do not con-
t@ain xmproper or xmpeltment matter,‘

Tﬁat tIus T'J;ufe will. recewe 1o

¥

Petmon for any-fum-of money relat«
‘ing to Pubhc {ervice, but what is re-

L eommended by his - Ma}eﬁy s Go.

vernor, Lxeutenant Govcrneruor per-'

fon admlmﬁcnng the Govcrnment at
the timey T e

A RN Bafeﬂf
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: i[.':‘ _ A

tiennent rien o impropre ni d’indé~
g:ent. ' o

| \_ .

"cune Pétition pour aucune fomme
d’argent relative au fer vice Pubhc,

Gouverneur de Sa M?Jeﬁe, le Lieu-
_tenant Gouverneéur ou Ja- pf*x{onne

o ,Mamer)

’Dns RE@ETES MEMO.IRES e, .

Qze toutes - Requctes, Memoxrcs; ‘
ou autres - Paplers adreffés. 2 la. -
Chambre d'Affembi¢e, feront pré-
| fentés par un Membre ﬁPgeant et
celui qui les aura prefcntes fera refs
: ponfablc ala Cham_bre., qu’ils necona -

Qxe cette Chambrc ne fcccvra aus
‘que ce: qui fera recomma'lde par le

/zdmmlﬁrant le Gouve*neur d’alors. =~

B SS—

1
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:Pape:.r laid ‘before the HOZ{/Z’»
Form of Reading.

* That Papers laid before the Houfe,
_ or referred to a Commlttep for their
. conﬁderatxcn, are of right to be rzad R
once, by, the Clerk--or Chaxrman at,’
"the table,but wheir- oncc read to the™
“Houfe, or ‘Committee, they are then
like every other. Paper that beiongs to’
. the Houlfe to be moved for tobe read,
and if objected to, to be decided by
“taking the fenfc of.the Houfe or Come

Sy

BN »\’} Inlttee. . = Af:'_‘:?'\“ -

- —%""%—

COMMITTEES _‘
l_ .

: ‘RESOLV‘ED, ‘that in forming a
Com nittee af the whole Houfe, me»
= - Speak.er

RSNy
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Mafzzare de lire les Papiers mis aewzzt

o Ia Chanibre.
- Que. tous paplers mis devant la’

Chambre ou référés aux (}om_:teg

- pour leur confidération, doivent étrg

. de droit lus une fois par le Greffier- h
ou le Préfident 3 la table, mais une

fois lus 2 Ja Chambre ou dans un

-Co}nité, alors comme tout autre pa-" -

pler qm appartient a la Chambrc, il

“faut une motion pour en avoir lectua
re, et-fi on objecte on prendra le-fens - e

~“de la Chambre oudu Comité.

DES-.COMITEjs.
I.

T

Rzsorv, qu’en formant un Cos
mité de toute fa Chambre, 1'Orateu

qu1-
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© . 8Bpeaker thall leave the Chau', anda -
Chairman be appointed to prefide,

"~ who thall havc the fame authority.in if
. the Chair of the Committee as the [

. Speaker in the Chair of the Houfe,
and fo in other Committees, =~ -

! 47_: | ‘:. !1.
: ’I‘hat the mode of appomtm :
| «fpecxal Committee, fhall be ﬁrﬁ to

- determine the number it {hall confift
“of, then each Member naming one,

" which fhall be written down by the o

 Cierk; - thofe who have ‘moft voices
3 1hall be taken (Lcceﬂ'ncly, until thut \
the number is compleat: d, and if any -
“ dzﬂiwlty fhould ari’e by two or
.“mo e having an ,eq 1al number of
" veices, the senfe of the Houfe fhall
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e QU}fteta la chaire, et un Préfident ferz

- nommé pour preﬁdcr au Comxte, et
~if aura la méme autorité que” I'Ora-
“teur d¢ la Chambre, et il en ferade
méme en tout autre Comité.

Que la maniere d"appointer uri Cos

* mmité fpécial, fera premierement de

~ déterminer le nombre dont il confif=
_ftera, enfuite chaque Membre en pro-

~ pofant un; dont Je. nom fera prisen
écrit par le Greffier, ceux: qui auront

L plus de voix, feront pris fucceffi-

vement. Jiufqu acequele noxqbrg._ ait
- été complété ; et s’il s’éleve aucune
difficulté fur ce que deux Membres .

ou plus, auroient un nombre: égal -

f 'de voix, Popinion d¢ la Chambre fe=
| Hz B - S
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';be taken as to the p*eference, but it
- thall be always ‘underftood, that no
Member, who declares himfelf or
_ divides againft, the body or fubftance.
of the Bill, moucn o matter to- be
commmed upon any of ‘thereadings

- .. thereof ; can be nommated to be. of

-a Commxtfce upon ; fuch Bxll momm
Ot mattcr . ’ )

>

 ‘That every Member who thail in=

troduce a Bill, Petition ‘'or motion

- upon any obje& which may be re-
férred to a Commxtfee, fhall be one

- of the Committee thhout bymg na-
- rmed by Houfe. "

-MES;; -
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ra pnfe, quanta 1a préférence ; mais:
il fera toujours entendi. qu'ascun
Membre, qui fe fera; declare ou auraw
“demandé une dlvxﬁon contre le. corps.
oula fubftance du Bill, _motion ou
. patiere, pour étre remis au Comité,

Jors de lalecture: d’icelui, . ne fera’
 pommé pour: fax:e-?art;e, du Comité-
‘fur.un tel Bill, metion ou matiere,. = -

" Que tout Membre qui introduira:
‘un Bill, Pétition ou Motion {ur quel=
ques objets, qui pourront étre référés.

~ aun Lormte, fera un du nombre du-

. Comité, fans qu’il foit nommé par la.

o Chambrc. :
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MESSENGERS.

stox,vnn That th modc of ap- ‘
pointing Meﬁengers, fhall be fifftto
determine the number thiey Hall cona
fift of; then each Member nammg
one, wl‘uch thall be written’ down by
the Clerky thofe who have- ‘moft voil -
ces thall be taken fucceff.v::ly untiF
 that the-number deternrined” for the .
meffage be comple&tcd ; and if any
| dxiﬁcmty fhould arife by two or more
having an equal number of votcs,
the fe, fe of the Houfe fhali b» taken
as to thic. prerereme, but it {1 ull be
aT»v..ys underﬁooi that the Me: nber N
who moves Fm‘ ~ké - meﬂace {ha’ 1 of
Fight be one “of “the number of
incﬂlngers withcut . being named by -
~the Houfe ;7and that any: Member
who thall decAa.c h.m fe.f or divides
' ' agamﬂ;_‘

Eah)
¢
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.DES MESSAGERS:
RESOLU, Quela mamere‘-de nom-
mqr un Meflage fera,.. premierement.

"de fixer le nombre dont il confiftera,

enfuite chaque Membre | propofera.
un T\/Ieffager dont le nom fe: ra pris en.
€t par- le-Greffier ;- cetix quianroit -

le plas de voix ferpnt pris fLC\Cﬁl-..
- vement, 1ufqu a ce ‘que le nornbre-

detemmnc pour- le meﬁage ait’ été
cgmp etek, et &’il 9éleve aucune difs
ﬁcul €, fur ce quedeux Membr.s 0%
- p'us auroient un. nombre. ewal de.
voix, I’ opmmn de la. Uumbre fera
pnfe, quant ala pe Fférence ;- mais 11
fera toujours entendd que le Membre
‘gutaura-fuit la.motion peur lo-mefs
fage, fera de droLt un du- nombre du
-~ dit-meflage; fans qu’ il foit nommé.
par la. Chambre; et que tout Membre: -

quife fera dcclarc ou aura deman &

P

© une.

s

e ;

S
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agamﬁ the ﬁud meffag or agamﬂ: |

‘ _“the fubject thereof cannot be named

\ - m bg:o:xe of ‘the nymbgr ﬁxed upon.. -

L e

 ORDERS or Tus DAY.
Rnsonvnn, that the Order of* t&:
~ Bay fhall have: preference to anx mem .
- aoarbefox: the. Houfe.. o :

m., e
’f‘hat it-be a ﬁandmg ruIe of thxs

Houfe, that ‘when any.order- or ors
dérs of the day: fhall be loft by. the-
Houfe adjourning for want of a Quos

g ,wz, theozdcr or orders fo. lo{t thal}'
| be:



- fix€ pour le compofer. T

T (e )

une dmﬁon contre le dit meﬁ'age, ot
contre le {ajet d icelui, ne pourra.
&tre nommé pour étre un du nombge

i ELE "-;sm-' .
Dns ORDRES by ]OUR. L

RESOLU, que l’ordre du 1our do*t ’
a.vou' préférence fur aucune motmm

V 'dcvant la Chambre‘

.

- Qu'il foit-une régle permanente de
cette Chambre, que lorfqué. quelque
ordre du jour fe trouvera détruit par
un ajournement dela Chambre, faute
de Quorum, les ordres ainfi’ detruus

feront conﬁdcres en fucceflion comme -

la

[
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be taken up in fucceffion as the firfk
- bufinefs to be proceeded on, at the
" next meetingof th’e Houfc.; e

Comwmg—
PRIVILEGE, o

Rr.sow.vso, that whenever any
smatter of an:leger anfcs, it fhall be
o .._fimmediagelyfgaﬁgmintp:cox;xﬁdaaﬁdm'

-—»as,m%—- .
AESENCE ox MEMBERS.

* RESOLVED, that tl'us,H-’oufe wilk
pot grant leave of abfence to- any
Member (unlefs that there are thirty
Members * prefent in town) but on-
- the moft urgent and accidental buﬁp
nefs fgecxally fated to. thxs Haufe.



R (o ) .
fla premiore affaire fur Iaquelle Ia

- Chambre devra pracr:der a fa prgmmre_ » - -
, aﬂemblce, ’ ,

—%N‘

| DES PRIVILEGES,
" Resoru, que quand aucune ma-
siere de privikge fe préfentera, elle

fera’ lmm;:dxatement p,nfe en copfie
adcmnon, .

) "’@}'Mx%“"

DE L’ABSENCE DES MEMBRLS

Resoru, que cette Chambre n’ac-
cordera aucun congé d’abfence [ 2
moins qu il n’y ait trente Membres
préfentssen ville] que fur des affaires
des plus urgentes etaccidentel'es, {pé

«ialement expofées 3 cette Chambre,
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